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NOTAS DE SEGURIDAD

AVISO

Cualquier interrupcién del conductor de proteccion en el interior o el exterior del aparato, o la des-
conexion del terminal de puesta a tierra puede motivar que el equipo sea peligroso en determinadas
condiciones de averia. Se prohibe su interrupcién intencionada.

Nota: para cumplir con los requisitos de la normativa de seguridad BS EN61010, el registrador debe-
rd contar con uno de los siguientes elementos como dispositivo de desconexidn, instalado al alcance
del operador e identificado como dispositivo de desconexion.

a. Un conmutador o disyuntor que cumpla los requisitos de [EC947-1 e IEC947-3.
b. Un acoplador independiente que pueda desconectarse sin necesidad de herramientas

c.  Un enchufe independiente, sin dispositivo de bloqueo, para conectarlo a la toma de corriente del
edificio.

1. Antes de realizar ninguna otra conexidn, debera conectarse el terminal de puesta a tierra a un conduc-
tor de proteccién. El cableado eléctrico (tensidon de alimentacion) debe tener una terminacién dentro
del conector de forma que, en caso de que se suelte la abrazadera del cable, el cable a tierra sea el
Ultimo que se desconecte.

2. Enel caso de equipos portétiles y, si alguno de los circuitos de E/S estédn conectados a tensiones peli-
grosas*, la toma de tierra de proteccion debe permanecer conectada (aunque el registrador esté desco-
nectado de la alimentacidn).

3. Elfusible de corriente de la fuente de alimentacidn no se puede reemplazar. Sise sospecha que el fusi-
ble estd defectuoso, deberé ponerse en contacto con el centro de servicio méas préximo del fabricante.

4. Cuando sea probable que la proteccion esté dafada, la unidad deberé dejar de utilizarse y protegerse
contra su uso accidental. Serd preciso ponerse en contacto con el centro de servicio méas proximo del
fabricante.

5. Debe evitar en la medida de lo posible que se realice cualquier tarea de ajuste, mantenimiento o repa-
racién con la maquina abierta bajo tensién. Si es inevitable, dicha tarea solo puede ser realizada por una
persona cualificada que conozca los riesgos que implica la operacion.

6. Sies posible que haya contaminacién conductora (como condensacién, polvo de carbdn, etc.), debera
instalar un sistema de aire acondicionado/filtrado/sellado apropiado en la carcasa del registrador.

7. Los cables de sefial y corriente deben mantenerse separados entre si. Cuando no sea posible, deberan
utilizarse cables apantallados para los cables de sefal.

8. Siel equipo se utiliza de modo distinto a lo establecido por el fabricante, podria resultar afectada la
proteccién que incorpora el equipo.

* Se incluye una definicién completa de tensiones ‘peligrosas’ en ‘tensién peligrosa’ en BS EN61010.
En general, las tensiones peligrosas se definen en condiciones normales de funcionamiento
como > 30V RMS (pico de 42,2 V) o > 60 VCC.

SIMBOLOS UTILIZADOS EN EL ETIQUETADO DEL REGISTRADOR

Las etiquetas del registrador pueden incluir uno o mas de los siguientes simbolos:

Consulte el manual en busca de instrucciones

Proteccion a tierra

Este registrador solo admite alimentacién CA

Este registrador solo admite alimentacién CD

Este registrador admite alimentacién CA o CD

| 2| e

Riesgo de descarga eléctrica
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GUIA DEL USUARIO

1 INTRODUCCION

11

Este documento describe la instalacién, el funcionamiento y la configuracién de un registrador gréfico sin
papel. El registrador esta disponible en dos versiones, que se diferencian tanto en el tamafio fisico como en
el nimero de canales de E/S y opciones disponibles. Sin embargo, por lo demés, son idénticas (es decir, los
procedimientos de funcionamiento y configuracién son los mismos para ambas).

El registrador estandar esté equipado para la transferencia FTP/(S)FTP y también incluye el software Bridge
(visualizacion remota).

DESEMBALAJE DEL REGISTRADOR

El registrador se envia en un embalaje especial que ha sido disefiado para garantizar la protecciéon adecua-
da durante el transporte. Sila caja externa presenta dafios, deberd abrirla inmediatamente y examinar el
contenido. Sise confirman los dafios, no utilice el dispositivo y pédngase en contacto con el representante lo-
cal. Una vez que haya sacado el registrador de su embalaje, examine la caja para comprobar que ha retirado
todos los accesorios y la documentacién. Después, deberéd guardarse el embalaje para futuras necesidades
de transporte.

2 INSTALACION
2.1 INSTALACION MECANICA

Las imagenes 2.1ay 2.1b muestran los detalles de instalacién del modelo de armazdn pequefio y del mode-
lo de armazdén grande, respectivamente.

Nota: Se recomienda perforar la cara posterior del panel en las posiciones adecuadas para ubicar las
puntas de las abrazaderas de la carcasa. De lo contrario, sobre todo en superficies lisas, las abraza-
deras pueden «moverse» al apretarlas, lo que provocaria una sujecion ineficaz y posibles dafios en las
ranuras de montaje del registrador.

La unidad se inserta a través de la abertura del panel, desde la parte frontal del mismo. Con el peso del
registrador, se introduce una abrazadera de panel en cada una de las ranuras de montaje (una en el lado
izquierdo y otra en el derecho). A continuacién, se deben apretar los tornillos de sujecién lo suficiente como
para sujetar el registrador en su posicion. NO SE DEBE APLICAR UNA FUERZA EXCESIVA AL APRETAR ES-

TOS TORNILLOS.
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2 INSTALACION (Cont.) ‘ ‘ ‘
| < Cubierta estandar de terminales: 246,5 mm -
: ) Cubierta larga de terminales: 288 (cerrada); 415 mm (abierta) :
| | | |
144 mm | 24,75 mm —bw‘ < 211,5 mm =: : - .
) < » ) ) , / Conexion a tier
,,,,,, oy
|
I
I
/—_P o
| Tt ; = —e— == == -— 2
) —
£ £
£ » £
3 Elevacion lateral (RHS) c |E g
E o
g |18
=0 ! ! | g T T T T ‘Ti 1 -
ATV A b= | | | P L
= 1=
15
Tapa de acceso 8
Grosor del panel = 3 a 25 mm
El grosor 6ptimo depende del material del panel
I X1
<>
|
| |
Corte del panel
138 mm x 138 mm (+1 - 0)
E
© Vista inferior 5

5,44 x 5,44 pulgadas (+0,04 - 0,00)

Espacio minimo recomendado entre unidades
| laterales | Abrazaderas superiores/inferiores

x =15 mm (0,6 pulgadas) |x = 10 mm (0,4 pulgadas)
y =10 mm (0,4 pulgadas) |y = 15 mm (0,6 pulgadas)

Abrazaderas del panel

Angulo de instalacién méaximo ad = bl = 45 grados max.

Imagen 2.1a Detalles de la instalacion mecénica - Unidad de armazén pequefio
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2 INSTALACION (Cont.)

260,90 mm |
| ! ! !
-« mm p gumm o e 2Atm ' Conexiona

292 mm
279 mm

216 mm

Elevacion lateral

Tapa de acceso

- 1

Rango de grosor del panel = 6 a 25 mm
El grosor ¢ptimo depende del material del panel

_ : c] - /’ _ fierra
|
[
[
[
‘ — =
X

e
Corte del panel
281 mm x 281 mm (+1 - 0)
0 £
11,07x11,07 pulgadas (+0,04 - 0,00) ﬂ = E

Espacio minimo recomendado entre unidades

Abrazaderas laterales Abrazaderas superiores/inferiores
x=25mm (1 pulgada)  |x =12,55 mm (0,5 pulgadas)
y = 12,55 mm (0,5 pulgadas) y =25 mm (1 pulgada)

Vertical

. Angulo de instalacién maximo
al = bl = 45 grados max.

ad

Técnica de montaie en panel
Imagen 2.1b Detalles de la instalacién mecanica - Unidad de armazdén grande
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2.2 INSTALACION ELECTRICA
2.2.1 Cableado de senal

Las imagenes 2.2.1ay 2.2.1b muestran las ubicaciones de los conectores del modelo de armazdén pequefio

y de armazén grande, respectivamente. Las imagenes no estan a la misma escala.

Laimagen 2.2.1c muestra los detalles del cableado de la placa de entrada universal y laimagen 2.2.1d

muestra las patillas de las placas opcionales.

DETALLES DEL CABLEADO DEL CONECTOR

Tamano maximo del cable = 4,13 mm2 (11 AWG)
Tamano minimo del cable = 0,081 mm2 (28 AWG)

Par de apriete de disefio = 0,35 Nm.

Conexion a tierra
] [ O [

Puertos USB (opcion) D
D E D

o0 (=)0 [l

Comunicacion en serie Puerto ) Eth t
(opcién)

ii%@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@éjﬁ

Puerto 1 Cone on (s m nstro)

Ranura de opciones 1 Ranura de opciones 2

EEEEEE
IRRNRN RN RN RNE
iié@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@éjﬁ

Ranura de opciones 3 Ranura de opciones 4

TTTTT
NOOOOO00OoIOOOOOOnOon

___________________________________________

[@@@@@@@@999@99@@@@@@@@
NoOOO0HOOaIaAOHHO00A0

Conexion a tierra
MEr] [ ©) [ ——

Puertos USB (opci6n) D
0 e 0
L N

@% °0000 }@ @% oooooooil}@ -l:lj

Conexién (suministro)

Puerto2  Ethernet
RJ45 del principal

eeeeeeeeeeee

f@@@@@@@@@@@Q@@@@@@@@@@

{i E[ Ranura de opciones 1 Ranura de opciones 2

000000000 Ma000000Aan

{i E[ Ranura de opciones 3 Ranura de opciones 4

S LISl CICC T oI
T
000000000 10000000000 7

{i Djjjj Canales de entrada 7-12

S CCCICCCCeeloCIC U DI
TITT1]
000000000 10000000000 7

[i m Canales de entrada 1-6

J[eeeeoooeesooeoerereses| L
[ITTTT]

S H00000000OC0000O00000; 7

[ S O [

Puertos USB (opcion)

@%)ooooooo 9@ @( oooooooil)@ L:I:I

Puerto2  Ethernet

0 N
0 e 0
L N

Conexion (suministro)
serie (opcion) RJ45 del principal

Sl CCISISCISISICIeelC IS ISICISICISISIC IO TIE
[i E[ Ranura de opciones 1 Ranura de opciones 2 j] :]

S O000000000C 0000000000 7
- [©ePeo00808000000e0e000

[ |LLLLLL  comesceenacarsas [ [T [ [ ] ]

=0000O000aC 000000000
S LRI LUC eI IR

T omesmmers 1T 1]

S NOOOOOOOOCOOCo0a000n
SISl

{i Canales de entrada 1-6 :]

S 00000000 0000000006 7

Imagen 2.2.1a Ubicaciéon de los conectores - Unidades de armazén pequefio

Puerto 1 Comunicacion en

HA028910
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2.2.1 CABLEADO DE SENAL (Cont.)

Puertos USB (opcién) v i N
riros [05B1]  [USB2]  pueno © g
AW ¥
@< 0000 )@ ©§ cooo )@ -El:l Ethernet RJ45 Conexion a tierra Conexion (suministro) del

(M4) principal
Comunicacién en serie (opcién)

[ OPePorooEo0U0o0oBToToEe L
[ | [ Placadeopciones5 [ [ [ Placade opciones6 | | ]

47@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@4, iiDDDDDDDDDDE]DDDDDDDDDuj:

[ Placa de opciones 1jI Placa de opciones 2 ]j ]

SHHHOO00000C HODDDOE00E (PP PooeeseCCceeeEeeeee |

[ EE Placa de opciones 7 jjI Placa de opciones 8 j] ]

SISO SUOOOOOO0O0C ID000DORC00:A

[ EE Placa de opciones 3 jIPlaca de opciones 4 ]j ]

S HHOO000000C MHO0000000F [ @eeeeeeeeeCCoo0000oo00 |-

[ No se usa Placa de opciones 9 ]

BN
SCCULCICCC e U U IS

[ DEI Canales de entrada 43-48 m ]

Jfeseseeeececoeeeeeeeeee L, S [INI00000 0000000

[ DEI Canales de entrada 37-42 m ]

S HHOO000000OC 00000000 [ OEEEEeeeeeCCse000eoee0 |-

[ DEI Canales de entrada 31-36 m ]

J[eTesToToeoU0TonooToEoe || I000000000C0000000000 7

[ DEI Canales de entrada 25-30 m ]

SHOHH0OOO0OE HHoaO0HHOH - [ @eeEeeeeeCCsooooeoo00 |-

[ DEI Canales de entrada 19-24 m ]

Jre@eseeeeeecoeeeeseeeee - [ 000I0DD0C D00D0oooods:

[ DEI Canales de entrada 13-18 m ]

N0 000NN Alessesseeescoseeeeessee|

[ DEI Canales de entrada 7-12 m ]

J[eTesooToeoU0ToEooToEoe | S I000000000C0000000000 7

[ DEI Canales de entrada 1-6 m ]

S HO000OOiOaE na0nOaO0Oa A

Imagen 2.2.1B Ubicaciéon de los conectores - Unidades de armazén grande
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2.2.1 CABLES DE SENAL (Cont.)

Patillas de la placa de entrada

EWWWWWWWW

1145 [0 1] o0 1

Canales Canales
1,7,13,19, 25, 2, 8,14, 20, 26,
31,37,43 32,38, 44

Canales
15,21, 27,

ﬂ[

Canales Canales Canales
4,10, 16, 22, 28, 5,11,17,28, 29, 6,12, 18, 24, 30,
34, 40, 46 35, 41,47 36, 42, 48

ﬂmumm

3,9,
33, 39, 45
V+

mu@E

8 2 2 8 S

all

l/

4No

Contacto minimo =60 m s

V+ | V- | 1 V+ | V- | 1 V+ | V- | 1
AA
< Montaje del AAAA Montaje de la
$ atenuador derivacion
p.
+ - + - + -
Entre -20 y +20 VCD:
milivoltios de CD de los -200 a +200 VCD Miliamperios de CD
termopares
V+ | V- | 1 V+ | V- | 1 V+ | V- | 1
RTD RTD Potenciémetro
Termémetro de resistencia de Termémetro de resistencia de 5
3 cables 2 cables Potenciémetro
-30V < Vin < +0,8 V = activo
V+ | V- | 1 #2V<vin<+30v=noactvo | V+ | V- | T

+0,8 < Vin < 2 V = no definido

U

No activo (2-30 V)

Activo (0,8 a-30 V)

Vin

Usuario 0 V

Entrada digital (cierre de contacto)
(No los canales 1,7,13, etc.)

Entrada digital (niveles de voltaje)
(No los canales 1,7,13, etc.)

Imagen 2.2.1c Cableado de la placa de entrada analdgica

HA028910
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2.2.1 CABLEADO DE SENAL (Cont.)

Salidas de relé
Numero méaximo de placas = 4 para una carcasa pequefia o 9 para una carcasa grande

I@@E Bk
‘ )
nd [ Noinc] < [Nolnc| [ c o | || || [inc] cINolnd[ | NaInc| € NG [

estado de apagado/alarma

Tres relés de conmutacion

T 1] 2]a]l#][s] o] ] o ofre]e ) o] ] il Dk

Rly 3

Rly 4 ﬁ
IIIEDIIIHD[]D‘H!IDIEIH
Contactos que se muestran en el

estado de apagado/alarma

Cuatro relés normalmente cerrados
K 312 ) ) S B

IRI1 Rly 2 Rly3 Rly4 Rly1 Rly2 Rly3 Rly4 EC A
3 S A 0

estado de apagado/alarma

Cuatro relés normalmente abiertos

Entradas de eventos (4 placas de opciones como max.)

Ik 11/2]13]la]1s] o] 7][s] o 10]112]15]1a 1) 16] 7] 151 o] 22 il
li2lsalsllec] [l | l]l2slallslle]c] [ ]| |

NUmero de entrada de eventos Numero de entrada de eventos
- A =~
G Tolslalslelol 1] 1]2[3laf5]6[c| | |
_'\O_ Comportamiento sin definir para +0,8 < Vin < +2V
_'\o— de2a30V— Se muestra la entrada 6;
las entradas 1-5 son
+0,8a-30V Y
_'\o— idénticas
_'\o— Usuario 0V
Entradas de cierre de contacto Entradas de tensién

Salidas analdgicas (4 placas de opciones como max.)

I@@@@E T

+
Salidas de Salidas de

v vl T el e ] e e

Canal 1 Canal 2 Canal 1 Canal 2

Imagen 2.2.1d Hoja 1 del cableado opcional
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2.2.1 CABLEADO DE SENAL (Cont.)

1 o)
oo

Ver en el panel de la soldadura-rotor del conector de usuario

EIA232C EIA485 (5 cables) EIA485 (3 cables)

Pin | Sefal Pin | Sefal Pin | Sefal

1 NC 1 RxA 1 Enlace a pin 7

2 Recepcién 2 NC 2 NC

3 Transmision 3 NC 3 NC

4 DTR 4 |NC 4 |NC

5 Sefial de masa 5 Sefial de masa 5 Sefial de masa

6 NC 6 RxB 6 Enlace a pin 8

7 NC 7 |TxA 7 | TXA/RxA

8 NC 8 TxB 8 TxB/RxB

9 5V através de 1500Q 9 5V através de 1500Q 9 5V através de 1500Q

Figura 2.2.1d (Cont.) Hoja 2 del cableado opcional (Comunicaciones serie)

2.2.2 Cableado de la tensidon de alimentacion

Nota: El tamafio minimo de cable recomendado es 20 AWG, equivalente a 16/0,2 (0,5 mm?).

LINEA DE ALIMENTACION

La tension de alimentacion del registrador debe tener una terminacidn con un conector IEC que se conec-
ta al enchufe de acoplamiento en la parte posterior del registrador. El registrador es apto para su uso con
todas las tensiones de CA entre 85y 265V RMS (de 47 a 63 Hz), y requiere una potencia méxima de 50 W.

OPCION DE ALIMENTACION DE BAJA TENSION'

No es apta para los registradores equipados con la opcién de alimentacién del transmisor aislado.

La opcidn de alimentacion de baja tension tiene una terminacién con un conector de tres pines (enchufe
instalado en el registrador - conector del cable de alimentacién), como se muestra en la imagen 2.2.2. La
opcidn permite el uso de alimentaciones de CA o CC con las siguientes caracteristicas:

CA: 20 a 42V RMS (de 45 a 400 Hz)
CD: 20 a 54 V (Consulte la advertencia anterior)
Potencia: 50 W méx.

Imagen 2.2.2 Patilla de alimentacion de baja tensién (vista desde la cara del conector fijo)

Y Opcidn obsoleta.

HA028910 Guia del usuario
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2.3 TAPA DE ACCESO
Nota: Sila opcidn de tapa con bloqueo estéd habilitada, consulte también la seccion 2.4. Las %

tapas con bloqueo se identifican por un simbolo de candado que hay impreso en el extre-
mo derecho de la etiqueta de la tapa.

T

N\ \
. (AT (Te— [@']
Ao :{'J

USB
i frontal
Bloqueodepuerta,_—TarjetaSD
(opcién) oflash
compacta
a) Introduzca los dedos y tire hacia delante y hacia abajo b) Detalles de la tapa posterior (armazdn pequeiio)

(armazdén pequeno)

/%

Tarjeta SD o USB
Almacenaje flash frontal
para lapiz compacta
Optico

00e
Boe o)

N

¢) Introduzca los dedos y tire hacia delante y hacia abajo d) Detalles de la tapa posterior (armazdn grande)

(armazén grande)
Imagen 2.3 Detalle de la tapa de acceso

La tapa de acceso esté situada justo debajo de la pantalla del registrador. Para abrir la tapa, introduzca uno
o varios dedos bajo el tirador de la tapa y tire tanto hacia fuera como hacia abajo (imagen 2.3). Existe una
versién de la tapa que se puede bloquear (consulte la seccién 2.4 para obtener mas informacién). Bajo la
tapa, puede encontrar lo siguiente (de izquierda a derecha):

1. unlapiz ptico (presionar para expulsar)

2. unaranura para una tarjeta Compact Flash o Secure Digital (SD)

3. un puerto USB (USB frontal)

Guia del usuario HA028910
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REGISTRADOR GRAFICO SIN PAPEL 100/180 mm: GUIA DEL USUARIO

2.3.1 Lapiz 6ptico

Puede encontrar un lapiz ptico en la zona de almacenamiento situada a la izquierda de la ranura para tarje-
tas Compact Flash/SD. Este lapiz es adecuado para su uso en la pantalla tactil.

2.3.2 Ranura para tarjetas

La ranura para tarjetas Compact Flash o SD esté situada en el centro, debajo de la tapa. Siya hay una tarjeta
SD instalada, esta se puede extraer. Para hacerlo, presione la tarjeta para desencajarla y luego tire de ella
hacia fuera para sacarla de la ranura. Siya hay una tarjeta Compact Flash instalada, puede retirarla pulsan-
do el botdn de expulsién dos veces. Consulte los detalles en las imagenes 2.3.2ay 2.3.2b que encontraré a
continuacién.

PRECAUCION

Si retira el dispositivo de memoria cuando hay un proceso de archivado en curso, se produciran
dafnos irreparables en la estructura de archivo del dispositivo que lo dejaran inutilizable. Por ello,
debe suspender el archivado (seccion 4.1) (espere a que la seccidn verde del icono del disco (seccién
3.1.3) se ponga en color «blanco») antes de retirar el dispositivo. Se recomienda encarecidamente
utilizar la funciéon «Extraer dispositivo de almacenamiento» descrita en la seccién 3.1.4 (Menu «Resu-
men») para asegurarse de que es seguro retirar el dispositivo de memoria. En el caso de los registra-
dores equipados con una tapa con bloqueo, consulte también la seccion 2.4.

=

N

Tarjeta SD Boton de expulsion Tarjeta flash compacta

(Pulsar para introducir - (pulsar dos veces)
Pulsar para sacar)

Imagen 2.3.2a Detalles de la tarjeta SD Imagen 2.3.2b Detalles de la tarjeta Compact Flash

INDICADORES LED

Hay tres indicadores LED encima de la ranura de la tarjeta, como se muestra en la imagen 2.3.2c a continua-
cion.
LED de actividad de tarjeta (amarillo)
LED de encendido del USB

LED de frontal (amarillo)

encendido/vigilancia
(verde)

Ranura para tarjetas

Imagen 2.3.2¢ Indicadores LEDs (tarjeta SD - tarjeta Compact Flash similar)

2.3.3 Puerto USB frontal

Hay una toma USB de tipo A a la derecha de la ranura para tarjetas Compact Flash/SD. Este puerto puede
utilizarse para conectar un ratén, un teclado, un escéner de cdédigos de barras, una memoria USB o un disco.
Si necesita mas de un dispositivo de este tipo a la vez, hay otros dos puertos USB en el panel trasero (USB 1y
USB 2) disponibles. La corriente maxima por dispositivo USB es de 500 mA.

Nota: El usuario es responsable de determinar la susceptibilidad electromagnética de cualquier
periférico USB que esté conectado al registrador. Consulte las especificaciones del puerto USB en el
Anexo A para obtener més informacion.

HA028910 Guia del usuario
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2.4 OPCION DE TAPA CON BLOQUEO %

Esta opcion permite bloquear la tapa de acceso situada debajo de la pantalla de visualizacion para evitar el
acceso no autorizado a la tarjeta Compact Flash/SD. También proporciona cierta proteccién (en forma de
mensaje de advertencia) contra la retirada involuntaria de dicha tarjeta mientras se estdn guardando los da-
tos de archivado en ella. Si retira el dispositivo de memoria mientras se estdn guardando datos en él, no solo
se corromperd el archivo actual, sino que también podria dafiar el dispositivo de memoria de forma irrepara-
ble, dejandolo inutilizable. Consulte también la seccién 3.1.4.

Notas:

1. El control de la tapa de seguridad solo esté disponible para los usuarios que tengan el permiso
«Control de archivado» habilitado.

2. El control de la tapa de seguridad no es posible a través del software Bridge.

3. La descripcién que figura a continuacion solo se aplica a los datos de archivado.

2.4.1 Funcionamiento del bloqueo de la tapa

ARCHIVADO INACTIVO
1. Toque el menu raiz o el drea de estado de la alarma que aparece en la parte superior de la pantalla.
2. Pulse el botén «Desbloquear tapa» (imagen 2.4.1a).

3. El proceso de almacenamiento se suspende y el solenoide interno desbloquea la tapa para permitir su

apertura. También aparecera el mensaje emergente «Puede retirar los dispositivos de almacenamiento»
(imagen 2.4.1b).

4. Después de aproximadamente cinco segundos, el solenoide vuelve a bloquear la tapa. La tapa puede
volver a la posicion de cierre tanto si el bloqueo de la tapa esté activado como si no. El usuario debe
asegurarse de que la tapa esté bien cerrada y bloqueada.

Pulse «Mend raiz» o la zona «Alarma»
(por ejemplo, el simbolo de la alarma _\.:_
de canal) /

W[ @

S

Resumen Alarmas Instrumento

Confirmar todas las alarmas

Resumen de Alarmas
Inicio Operador
Resumen Batch
Archivo Tapa sin seguro Registro de mensajes
Ir a Pantalla Ir a Grupo Tapa sin seguro

Imagen 2.4.1a Ubicacion del botén «Desbloquear tapa»

Ya puede retirar el dispositivo de almacenamiento

Ok

Imagen 2.4.1b Mensaje «Puede retirar los soportes de almacenamiento»

Guia del usuario HA028910
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2.41 FUNCIONAMIENTO DEL BLOQUEO DE LA TAPA (Cont.)

ARCHIVADO ACTIVO
1. Toque el menu raiz o el drea de estado de la alarma que aparece en la parte superior de la pantalla.

2. Pulse el botén «Desbloquear tapa» (imagen 2.4.1a).

3. Latapa se desbloquea durante 5 segundos (para permitirle el acceso al l&piz dptico y al puerto USB
frontal), pero aparece un mensaje de advertencia en la pantalla (imagen 2.4.1¢).

a) Sipulsa el botén «Cancelars, el mensaje desaparece. A continuacion, si se trata de un archivado
de demanda, aparecera el mensaje «El archivado de demanda ha finalizado» cuando el archivado
haya finalizado. El archivado no se suspende. Por lo tanto, debe pulsar el botén «Suspender el
archivado» antes de retirar el dispositivo de memoria. De esta forma, el registrador no guardara
datos en el dispositivo hasta que pulse «Reanudar archivado».

b) Sino pulsa el botén «Cancelar» (el mensaje de advertencia permanece en la pantalla), el archivado
se suspende automaticamente al finalizar y la tapa se desbloquea de nuevo durante cinco segun-
dos permitiendo la extraccién del dispositivo de memoria. El mensaje de la pantalla cambia a
«Puede retirar los medios de almacenamiento» (imagen 2.4.1b), aunque, en el caso de los archiva-
dos de demanda, se muestra el mensaje «El archivado de demanda ha finalizado».

NO QUITAR EL MEDIO DE ARCHIVO!

Se le avisara cuando pueda quitarlo...

Cancelar

Imagen 2.4.1c Mensaje «No retire los medios de almacenamiento»

4. Elalmacenamiento se reanuda automéaticamente en:
a. 15segundos (como méaximo) después de insertar un dispositivo de memoria.

b. 10 minutos si no se inserta un nuevo dispositivo de memoria (es decir, si la tapa se ha abierto por
una razoén distinta a la de cambiar el dispositivo de memoria).

Nota: se genera un mensaje se sistema cada vez que se desbloquea la tapa.

HA028910 Guia del usuario
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3 VISUALIZACION DE LAS VARIABLES DE PROCESO

La interfaz del operador cuenta con una pantalla tactil que muestra los valores de las variables de proceso en
uno de los distintos formatos, o bien muestra los detalles de configuracién o de funcionamiento para su uso

en la configuracién del registrador. Esta seccidn (3) describe la forma en la que se visualizan las variables de
proceso. La seccion 4 describe la pantalla de configuracién.

La imagen 3, a continuacion, muestra una pantalla de ejemplo de una unidad de armazdén grande y propor-
ciona detalles sobre las distintas dreas de la pagina de visualizacidn. La pantalla del modelo de armazén
pequefio es similar, pero los botones de navegacién aparecen en una banda debajo del drea del grafico en
lugar de sobre la pantalla.

Notas:

1. Las pantallas de las variables de proceso se «congelan» cuando hay un cuadro (cuadros de diélo-
go, los cuadros de mensajes, etc) en la pantalla. El mend raiz y de opciones (entre otros) agotan su
tiempo de espera (es decir, desaparecen de la pantalla) después de aproximadamente un minu-
to. Sin embargo, los mensajes se muestran hasta que el operador los elimina. Hay que tener en
cuenta que puede haber activos varios cuadros de mensajes a la vez, pero solo es visible el més
antiguo. Hasta que no lo elimine, no podra ver el «siguiente mensaje més antiguo», y asi sucesiva-
mente.

2. Muchos de los componentes de la pantalla pueden personalizarse (color/tamaiio, etc.), tal y como
se describe en la seccién 4.6.10 (Personalizacién).

TRUNCAMIENTO DE VALORES NUMERICOS

Si la pagina de visualizacién no tiene suficiente espacio para mostrar todo el ancho de la variable de proceso
o del valor de la escala, el valor mostrado se redondea hacia abajo y nimero de decimales se reduce. Si el
ancho sigue siendo demasiado limitado, el valor se muestra en formato «cientifico». En cambio, si es dema-
siado ampilio, el Ultimo caracter visible de la parte entera del valor se sustituye por una «?» (como se muestra
en laimagen 3.4.4b)

Nombre de pagina y estado del lote Cambiar alarma de la bateria  Icono de disquete  Indicador de actividad FTP
i i6 A % de espacio libre . L.
i (si la opcion esta instalada) Alarma de canal (% P: ) Indicador de configuracion bloqueada
Nivel de accesolactual o Alarma de instrumento Hora y fecha
nombre de usuario actual
. 7 - B /11:53:57
Barra de estado — A ¥ EI i3 28/05/05
Descriptor del canal — m — 41
/alor del canal
Escala de canal —p-|jo.00 20,00 . b 40,00 60,00 . A‘oo 00
Canal(es) apagado(s) —p ‘ ‘ X
% Z Y ‘ — Una barra animada aparece sobre la
Iconos de alarma de seguimiento . .
B Otros trazos actual fecha cuando el registrador esta ocupado.
\ Marcador de umbral de alarma (Icono de boligrafo) |
(absoluta alta) Aunque la barra es de color azul claro, se
[28/05/05 11:51:33 Alarma(s) 3(1) Escala (actual) de trazos , )
(Icono de diamante) pone dorada cuando se esta actualizando
\ la configuracion del registrador de forma
St remota a través del software Bridge.
Alarma 1 del canal 3 fuera de su fecha
y de su hora
11:49:24
} 28/05/2005
I Sello de fecha/hora anod
[28/05/05 11:47:51 Alarma(s) activa(s) 3(1) | 28/05/2005
(H  Alarma 1 del canal 3 en su fecha y en su § 28;(;57‘2503‘;
hora
\ \ 11:4524
g ]\ I\ \ 28/05/2005
— _/
hd
Botones de navegacion
Imagen 3 Definiciones de la pantalla de tendencias - Unidad de armazén grande
Guia del usuario HA028910
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3 VISUALIZACION DE LAS VARIABLES DE PROCESO
ICONOS DE ALARMA DE SEGUIMIENTO ACTUAL

En cada uno de los diferentes tipos de visualizacion de las variantes de proceso, la placa frontal de cada
canal muestra el estado de las alarmas del canal. El estado de cada alarma se muestra mediante uno de los
iconos representados en la tabla 3, ya sea parpadeando (si estéd activa y no ha sido reconocida) o encendi-
da de forma continua (si esta activa y ha sido reconocida). (Consulte la secciéon 3.1.4, a continuacién para
obtener més informacién sobre como reconocer las alarmas). Los iconos de umbral de alarma absoluta y
las barras de alarma de desviacién aparecen en cualquier pantalla que incluya una escala (excepto en los
gréficos circulares). Las barras de alarma de desviacion van desde (Referencia - Desviacién) hasta (Referen-
cia + Desviacién).

Nota: las alarmas de «disparo» no muestran marcas o barras de umbral, ni simbolos en la placa fron-
tal.

A Absoluta Alta

K . Desviacion Velocidad de
v Absoluta baja Absoluta baja | Absolutaalta | dentro/fuera cambio

de banda
M Desviacién dentro Escalas d Red gl o
A horizontales & Sin indicaciones
A L
Desviacion fuera de banda °

v Escalas verticales v Ao R _;I Sin indicaciones
‘ Variacion creciente Para las alarmas de desviacion, R = referencia y d = desviacién
k Variacion decreciente

Simbolos en la placa frontal Simbolos de escala

Tabla 3 Iconos de alarma

3.1 BARRA DE ESTADO

Aparece en la parte superior de la pantalla y contiene los elementos que se describen a continuacién.

3.1.1 Nivel de acceso actual

Los siguientes niveles de acceso estan disponibles: «Selec. Nivel», «Ingenieria» y «Operador». El nivel actual
se muestra en el botén de la esquina superior izquierda de la pantalla. Al tocar este botdn, se abre la pagina
de inicio de sesién como se describe en la seccidén 3.3.2 Acceso a la configuracion en la pagina 34.

Si ha afladido un usuario (utilizando el apartado «Afadir usuario» de la configuracién de seguridad (Seccidon
4.4.3 AfRadir usuario en la pagina 229), se mostrara el <cnombre completo del usuario» en lugar del nivel de
acceso.

3.1.2 Nombre de pagina

Inicialmente muestra el descriptor del grupo actual. El nombre cambia en funcién del contexto, por ejemplo
«Operador» o «Configuracion-Archivado». Si la opcidn «Lote» esta habilitada, esta drea también incluye infor-
macién sobre el lote, no solo el nombre de la pagina. Al tocar el area, se abre la pagina «Estado del lote».
Consulte la seccion 4.3.10 para obtener més detalles sobre el lote.

HA028910 Guia del usuario
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3.1.3 Indicacion de alarma

Esta area de la pantalla puede contener varios iconos de estado: alarma de instrumento, alarma de canal,
cambio de bateria, estado de disco, FTP/(S)FTP en curso, configuracién bloqueada, etc. Al tocar esta area de
la pantalla, se abre el «Menu de resumen» (secciéon 3.1.4), que permite al usuario ver las alarmas que estan
activas en el instrumento, reconocer todas las alarmas del canal y mostrar la pagina de resumen de alarmas
o de registro de mensajes. Desde esta ventana emergente también puede expulsar los medios de almace-
namiento. Si la opcién de «bloqueo» de la tapa de acceso esté habilitada, consulte también la seccién 2.4.

Para conocer los simbolos de alarma del canal, consulte la seccién «lconos de alarma de seguimiento ac-
tual».

ALARMA DE INSTRUMENTO A

Este indicador se ilumina, de forma intermitente, si alguno de los siguientes errores esta activo. La pagina
de resumen de alarmas del instrumento, descrita en la seccién 3.1.4, permite al usuario ver las alarmas que
estan activas en el instrumento.

Error del servidor Active Directory No se puede acceder al servidor (seccion 4.5.1) Active Directory.

Archivado fallido: (mensaje) El mensaje explica el fallo de archivado.

Fallo de bateria RAM Este mensaje aparece si la bateria no ha funcionado correctamente y
la unidad se ha apagado.

Fallo de reloj Este error aparece si, durante el encendido, se ha detectado que el

reloj interno esté dafiado o no esté configurado. Puede ser causado
por un fallo de la bateria. Si es asi, el icono de la bateria también sera
visible. El error desaparece si se configura la fecha y la hora. La hora
y fecha del servidor se mostrardn como 00:00 1/1/1900.

Error del canal Indica un fallo de hardware en el circuito del canal o en la medida de
la temperatura interna de union fria.

Fallo del canal Indica un fallo de hardware en el circuito del canal de entrada (con-
sulte la nota).

Fallo del servidor DHCP En el caso de los instrumentos que tengan la busqueda de direccion

IP configurada como «Obtener del servidor DHCP», esta alarma se ac-
tiva si el registrador no puede obtener una direccion IP del servidor.
Consulte la secciéon 4.5 para obtener mas detalles.

Fallo del archivado del archivo FTP/(S)FTP
El archivado ha fallado. Se ha detectado un archivo que no ha sido archi-
vado.

Archivado de FTP/(S)FTP demasiado lento
El archivado remoto es demasiado infrecuente. El registrador cambia
a «Automético» (seccién 4.3.5) para garantizar que no se pierdan
datos.

Fallo del servidor FTP/(S)FTP primario Este error se activa si el registrador no consigue, tras dos intentos,
establecer comunicacidn con el servidor primario, tal y como se defi-
ne en la configuracién de archivado (seccién 4.3.5). Tras el segundo
intento fallido, se intenta con el servidor secundario.

Fallo del servidor FTP/(S)FTP secundario
Este error se activa si el registrador no consigue, tras dos intentos, es-
tablecer comunicacion con el servidor secundario, tal y como se define
en la configuracién de archivado (seccién 4.3.5). Consulte también el
punto anterior «Fallo del servidor FTP/(S)FTP primario».

Memoria no volatil insuficiente... No hay suficiente memoria disponible para la configuracion. Este
error puede estar causado por el uso de las funciones mateméticas
de media acumulada.

Memoria Flash interna: \application\ requeria reparacion
Se ha encontrado y corregido un error en el sistema de archivos inter-
no durante el encendido.

Memoria Flash interna: \history\ requeria reparacion
Se ha encontrado y corregido un error en el sistema de archivos inter-
no durante el encendido.

Memoria Flash interna: \screens\ requeria reparacion
Se ha encontrado y corregido un error en el sistema de archivos inter-
no durante el encendido.

Guia del usuario HA028910
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Memoria Flash interna: \user\ requeria reparacion
Se ha encontrado y corregido un error en el sistema de archivos inter-
no durante el encendido.

Memoria Flash interna: \user\ esté lleno
Aparece si la particion de usuario esté llena. Para borrarla, hay que
simplificar las pantallas de usuario o borrar los archivos de \user\, o
ambas.

Fallo de canal matematico Se activa, por ejemplo, si el divisor de una funcidon de division es cero.

Fallo del archivado del archivo multimedia
El archivado ha fallado. Se ha detectado un archivo que no ha sido archi-
vado.

Archivado multimedia demasiado lento
El archivado es demasiado infrecuente. El registrador cambia a «Au-
tomético» (seccion 4.3.5) para garantizar que no se pierdan datos.

Fallo de red Boot El registrador no puede establecer conexidn con el servidor BootP o
DHCP. Esto puede deberse, por ejemplo, a un fallo del cableado, del
hardware de la red, etc.

Fallo del canal de salida Indica un fallo de hardware en el circuito del canal de salida (consulte
la nota).

Nota: A diferencia de otras alarmas de instrumento, el fallo de canal y el fallo del canal de salida no se
eliminan autométicamente. Una vez identificada y solucionada la causa de la averia, hay que desconectar
el registrador para que la alarma desaparezca.

HA028910 Guia del usuario
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3.1.3 INDICACION DE ALARMA (ALARMAS DE INSTRUMENTO) (Cont.)

Papel bajo/Sin papel
La impresora no responde

Fallo de registro: mensaje

Fallo en medio removible

Medio removible lleno

Fallo del servidor SNTP

Fallo de sincronizacion de reloj

Mensajes de advertencia de la impresora ASCII (si esta habilitada).

Se ha producido fallo en el enlace de comunicaciones serie con la
impresora ASCII (si esta habilitada).

El mensaje explica el fallo de grabacion debido a un error de archivo,
desbordamiento interno, etc.

Este error se activa si el dispositivo de almacenamiento estéa dafiado,
mal formateado, etc. Solo se activa cuando se intenta iniciar un pro-
ceso de archivado.

El dispositivo de almacenamiento esté lleno. La alarma solo se activa
si hay un proceso de archivado en curso.

Este error se produce si:

a) el afo recibido por parte del servidor es < 2001 o > 2035 o

b) no se puede acceder al servidor SNTP configurado.

Se produce si el servidor SNTP provoca 5 0 mas «eventos de cambio
de hora» en 24 horas. Un «evento de cambio de hora» se produce
cuando la hora del registrador difiere en méas de 2 segundos de la
hora del servidor. La alarma no aparece hasta que hayan transcurrido
24 horas desde que se produjo el primero de los cinco o més eventos
de cambio de hora.

USB por encima del consumo de corriente

Fallo de alimentacién USB: un dispositivo USB consume demasiada
corriente (max. 500 mA).

Fallo de la llave de alimentacién USB  Fallo de alimentacién USB: todos los dispositivos USB consumen

USB no compatible

demasiada corriente (méax. 1100 mA)
El dispositivo USB insertado no es compatible

Guia del usuario
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3.1.3 INDICACION DE ALARMA (Cont.)

ALARMA DE CANAL -#°
Este indicador con forma de «campanan roja aparece si hay una alarma activa en un canal. El simbolo se
ilumina de forma continua si todas las alarmas han sido reconocidas o parpadea si alguna alarma activa no

se ha reconocido. Consulte la seccion «RECONOCIMIENTO DE ALARMAS» a continuacion para obtener més
informacién sobre cémo reconocer las alarmas.

CAMBIO DE BATERIA (¥

Este indicador parpadeante aparece cuando la tensidn de la bateria (comprobada cada 15 minutos) indica
que la bateria esta llegando al final de la vida util. El indicador sigue parpadeando hasta que se sustituye la
bateria (seccién B2.2 en el Anexo B). Si la bateria no esté colocada, el indicador no aparece.

ICONO DE DISCO

Este icono muestra el espacio libre disponible en el medio de almacenamiento masivo instalado y seleccio-
nado como destino de archivado (si lo hay) (consulte la nota 1). El icono del disco aparece poco después
de la insercién del dispositivo (consulte la nota 2). Durante el archivado, el color de la zona central del disco
cambia a verde (consulte la nota 3). No se indica ninguna otra actividad del disco (por ejemplo, guardar/
restaurar la configuracién).

Esta zona del icono se colorea de verde — I
durante cualquier actividad del archivo

(no necesariamente del dispositivo
seleccionado en la configuracion de Archivo).

99 %

Imagen 3.1.3 Indicacién de actividad de archivado

Notas

1. Elicono solo aparece cuando hay un dispositivo de memoria Y cuando ese dispositivo de memo-
ria ha sido seleccionado en la opcidn «Archivar en medios» de la configuracion de archivado (sec-
cién 4.3.5). Por ejemplo: si se inserta una memoria USB en un puerto USB frontal, pero la opcién
«Archivar en medios» estéd configurada como «tarjeta multimedia, el icono del disco solo aparece
si hay una tarjeta adecuada en la ranura «tarjeta multimedia».

2. Cuando se inserta un disco en una unidad de disco USB conectada al registrador, el icono del
disco aparece una vez que haya accedido al disco (ya sea leyendo desde él o escribiendo en él),
o después de haber abierto el sistema de archivos pulsando el botén «archivox. (Esta nota no se
aplica a los discos que se han insertado antes de conectar la unidad de disco).

3. El &rea central también se pone de color verde cuando se realiza una archivado local y no solo
cuando se archiva en el dispositivo de memoria seleccionado en la configuracién de archivado.

-
ICONO DEFTP FIP
Elicono de FTP (o (S)FTP) aparece a la derecha del icono del disco siempre que se esté realizando una acti-
vidad de transferencia.
INDICADOR DE CONFIGURACION BLOQUEADA =1
Este simbolo solo aparece cuando se utiliza el software Bridge en las siguientes situaciones:

1. Cuando las unidades estan «sincronizando» los cambios de configuracion

2. Cuando el proceso de configuracion esté en curso. Sila reconfiguracién se esté realizando en el orde-
nador central (solo con Bridge «Lleno»), el simbolo aparece en el instrumento de destino, y viceversa.

INDICADOR DE MODO DE PRUEBA

Este simbolo aparece cuando el modo de prueba del registrador (seccién 4.3.22) esté activado.

HA028910 Guia del usuario
Edicién 17 Diciembre de 2021 Pagina 19



REGISTRADOR GRAFICO SIN PAPEL 100/180 mm: GUIA DEL USUARIO

3.1.4 Menu de resumen

Esta pantalla emergente aparece si se toca el drea de indicacion de alarma en la parte superior de la panta-
lla. Laimagen 3.1.4a muestra la pantalla.

\a’

-..- Tocar zona «Alarma»

7% (por ejemplo, el simbolo
de la alarma de canal)

Resumen Alarmas Instrumento

Rec. todas Alarmas

Resumen de Alarmas

Resumen Batch

Registro de mensajes

Extraer Dispositivos

Imagen 3.1.4a Menu emergente de resumen

RESUMEN DE ALARMAS DE INSTRUMENTO

Fallo canal Maths
Error de Impresora

Ok

Imagen 3.1.4b Ejemplo de pantalla de resumen de alarmas

Incluye una lista de las alarmas de instrumento que estén actualmente activas. Para ver una lista de las posi-
bles alarmas y sus definiciones, consulte la seccion 3.1.3.

RECONOCIMIENTO DE TODAS LAS ALARMAS

Confirmar reconocimiento de alarmas?

Si No

Imagen 3.1.4c Pantalla de reconocimiento de todas las alarmas

Al pulsar «Si», se confirman todas las alarmas activas que no hayan sido reconocidas.
Esta pagina también puede abrirse tocando una alarma en la pagina de resumen de alarmas descrita a con-
tinuacion.

Guia del usuario
Pagina 20

HA028910
Edicién 17 Diciembre de 2021



REGISTRADOR GRAFICO SIN PAPEL 100/180 mm: GUIA DEL USUARIO

3.1.4 MENU DE RESUMEN (Cont.)

PAGINA DE RESUMEN DE ALARMAS
Como se muestra en la imagen 3.1.4d a continuacidn, la pagina de resumen de alarmas contiene la siguien-
te informacién del grupo actual:

1. Identificador de alarma. Aparece como un ID de punto, seguido del nimero de alarma correspondien-
te entre paréntesis. Por ejemplo, la alarma 1 en el canal mateméatico 6 apareceria como: D6 (1). Los ca-
nales matematicos tienen el prefijo «D». Los totalizadores tienen el prefijo «T» y los contadores el prefijo
«C». Los canales de entrada no tienen prefijo.

2 Umbral de alarma solo para alarmas absolutas

w

El valor actual de proceso para el punto

4 Un simbolo de alarma (consulte la tabla 3). Los simbolos de alarma parpadean hasta que las alarmas
correspondientes se reconocen.

Notas:

1. Las alarmas se enumeran siempre en el orden «Punto/Alarma» con los canales de entrada en pri-
mer lugar, seguidos de los canales derivados, los totalizadores y los contadores (si estas opciones
estan habilitadas).

2 Cuando la fuente de alarma vuelve a su estado de no alarma: Las alarmas no enclavadas se elimi-
nan de la lista, aunque no hayan sido reconocidas. Sin embargo, las alarmas enclavadas permane-
cen en la pantalla hasta ser reconocidas. Consulte la seccién 4.3.3 para ver una descripcién de los
tipos de alarma y las acciones relacionadas.

3. No hay componentes de tiempo ni de histérico asociados al resumen de alarmas. Si se han habi-
litado los mensajes de alarma en la configuracion del grupo correspondiente (seccion 4.3.2), las
fechas y las horas de inicio/reconocimiento de las alarmas se pueden encontrar en las pantallas
de tendencias y de histdrico de tendencias descritas en la seccidn 3.4 o en el registro de mensajes
descrito mas adelante en esta seccion.

4. Sihay una alarma activa en un canal que no esté incluido en ninguin grupo, la alarma no aparecera en nin-
guna de las paginas de resumen de alarmas, aunque el simbolo de alarma del canal esté parpadeando.

M@’ Tocar zona «Alarma»

f t'.\ (por ejemplo, el simbolo de la alarma de canal)

Resumen Alarmas Instrumento

Resumen

Rec. todas Alarmas Ir a Grupo

\‘I

Resumen de Alarmas » P Grupo 2
Grupo 1
Resumen Batch
. . Grupo 3 Grupo 4
Registro de mensajes

SNa/

Tapa sin seguro - ‘.
N Grupo 6

F Grupo 5

Resumen de alarmas: Grupo 5

peratura del agua 1a 60 0000 °C 68,5277
Temperatura del agua 1b 30 0000 °C

Temperatura del agua 1b 10 0000 °C Tocar «Alarma» para llamar |

Presion d¢ I(’Sunlto (lie cons. ge allarm)a. 250,000 PSI al cuadro de didlogo I
olo alarmas absolutas i

Transfere «Confirmar».

Reconocer Alarmas /
Confirma reconocimientode la alarma?

(n'oN(':edjac,:::)l Descriptor el canal Si No Valor de proceso actual Simbolo del tipo de alarma
Imagen 3.1.4d Pantalla de resumen de alarmas
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3.1.4 MENU DE RESUMEN (Cont.)
RECONOCIMIENTO DE ALARMAS

Las alarmas pueden reconocerse individualmente, por grupos o de forma general (todas las alarmas).

ALARMAS INDIVIDUALES

Las alarmas individuales se confirman desde la pagina de resumen de alarmas. La confirmacién se realiza
tocando el elemento correspondiente (resaltado en amarillo) y luego pulsando «Si» en el cuadro de confir-
macion emergente que aparece. Laimagen 3.1.4d, mostrada anteriormente, representa este proceso.

ALARMAS DE GRUPO

Las alarmas pueden reconocerse por grupos. La confirmacién se realiza abriendo la pagina de resumen de
alarmas del grupo correspondiente y luego pulsando el botén «Opciones» (seccién 3.2), el botén «Recono-
cer las alarmas de grupon y, finalmente, «Si» en el cuadro de confirmacion emergente resultante. La imagen

3.1.4e, mostrada a continuacion, representa este proceso.

Resumen de alarmas: Grupo 1

Temperatura del agua 1a 60,0000 C 68,5277
Temperatura del agua 1b 30,0000 C 23,4531
Temperatura del agua 1b 10,0000 C 23,4531
Presion de aceite 250,000 PSI 260,3425

Menu Opcion

Lote

Nota

Reconocer Grupo de Alarmas

AEEETE IO ES onfirmar reconocimiento de alarmas?

Si No

Imagen 3.1.4e Reconocimiento de alarmas de grupo

TODAS LAS ALARMAS

Para reconocer todas las alarmas activas, toque (por ejemplo) el icono de alarma del canal en la parte supe-
rior de la pantalla. En el menud «Resumen» que aparece, seleccione «Reconocer todas las alarmas» y, final-
mente, pulse «Si» en el cuadro de confirmacién emergente resultante.

Nota: El menu de opciones es sensible al contexto y, por lo tanto, es posible que no se muestre de la
misma forma en la que se ilustra anteriormente.
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3.1.4 MENU DE RESUMEN (Cont.)
RESUMEN DE LOTE

Sila opcidn de lote esté habilitada (seccién 4.3.10), aparecera el botén «<Resumen de lote» en el ment de
resumen.

Nota: La siguiente descripcién muestra la situacion en la que el «Alcance» del lote esté configurado
como «Grupo». La descripcién es similar cuando el «Alcance» esté configurado como «Instrumento,
excepto que solo hay una linea (Instrumento), en lugar de una linea por grupo.

Como se muestra en la imagen 3.1.4f a continuacion, la pagina de resumen de lote contiene la siguiente
informacion del lote:

1. Nombres de grupos en el orden de nimero de grupo (si Alcance = Grupo) o nombre del instrumento
(si Alcance = Instrumento).

Indicador de lote activo (punto verde)

Fechay hora de inicio

Tiempo transcurrido del lote

Campo de lote 1y su «valor».

oW

M/ Tocarzona «Alarma»

f /‘s (por ejemplo, el simbolo de la alarma de canal)

Resumen Alarmas Instrumento

Resumen

Rec. todas Alarmas

Resumen de Alarmas

Resumen Batch L

Registro de mensajes

Tapa sin seguro

‘ Resumen Barch - Modo Grupo

00:00:00 00:00:00 Lote mixto:

Lote mixto: 060424R.. “— Hacer clic para resaltar

00:00:00 Campo 1 del lote

Gi Indic;\dordequeel 00:00:00 Campo 1 del lote

lote de esta 00:00:00 00:00:00 Campo 1 del lote

(€] ejecutando 00:00:00 00:00:00 Campo 1 del lote Mix2

Grupo 11 : g Campo 1 del lote -

Afadir entradas :00: 00 Campo 1 del lote Detalles completos
* X * Control en Batch

Horay fecha de Tiempo  Texto del campo del lote 1 Valores del campo
Nombres de inicio de lote transcurrido dellote 1 o
grupo Clasificacion (ON)

Resaltado (OFF)

Salir

Imagen 3.1.4f Pagina de resumen de lote (modo grupo - clasificacion OFF; resaltado ON)

Al tocar en cualquier parte de la fila de un grupo, se abre un meni emergente, como se muestra anterior-
mente. Las funciones de este menu son las siguientes:
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3.1.4 MENU DE RESUMEN (Cont.)
RESUMEN DE LOTE (Cont.)

DATOS COMPLETOS

Al pulsar el botén «Datos completos», se accede a la pagina de datos de lote, que muestra el nombre del
grupo, el estado del lote y los detalles del campo de lote.

CONTROLDE LOTE

Al pulsar el botén «Control de lotex, se accede a una pagina similar a la anterior, pero esta incluye el botén
«NUEVO» para permitir que el operador inicie un nuevo lote. Si el lote esta configurado como «Inicio/Para-
da», también incluye el botén «Parada» que permite al usuario detener el lote.

CLASIFICACION

Si la clasificacidon estéd desactivada (por defecto), los grupos aparecen siguiendo el orden de ndmero de
grupo, es decir, el grupo 1 en la parte superiory el grupo 12 en la parte inferior. La leyenda del botdn es
«Clasificacion (ACTIVADA)».

Si la clasificacidn esté activada, los grupos que tienen lotes en marcha aparecen (siguiendo el orden de
numero de grupo) al principio de la lista, seguidos de los grupos restantes (también siguiendo el orden de
nimero de grupo). La leyenda del botén es «Clasificacion (DESACTIVADA)».

RESALTADO

Si el resaltado esté desactivado (por defecto), el texto de todos los grupos aparece en blanco. La leyenda del
botdn es «Resaltado (ACTIVADO)».

Sila opcidn de resaltado esta activada, el texto asociado a los grupos que tienen lotes en marcha aparece
en verde. El texto de los grupos restantes estaré en blanco. La leyenda del botdn es «Resaltado (DESACTIVA-
DO)».

SALIR

Cierra el menu emergente. (Se cierra automéaticamente después de aproximadamente 50 segundos).
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3.1.4 MENU DE RESUMEN (Cont.)

REGISTRO DE MENSAJES

Nota: El registro de mensajes también puede abrirse pulsando el botén «Menu raiz»/«Ir a Vista»/bo-
tén «Registro de mensajes». En la pantalla, se abre inmediatamente la primera pagina del registro de
mensajes (es decir, el menu «Ir a Grupo» no aparece).

Si hay mas mensajes de los que caben en la pantalla, aparecerd una barra de desplazamiento que permite
mostrar los mensajes «ocultosy.

Los mensajes se recuperan de los archivos histéricos en lotes de 100 mensajes. Si hay mas de 100 mensajes,
aparecera el mensaje «<Mensajes anteriores...» después del centésimo mensaje. Al pulsar «Mensajes ante-
riores...», se abre al menu de opciones. Si vuelve a pulsar «<Mensajes anteriores...» en este men, se accede

al siguiente lote de 100, y asi sucesivamente. De la misma forma, al pulsar «Ultimos mensajes...» (Ultimos
mensajes...) se muestran los 100 mensajes mostrados anteriormente.

Como puede ver en laimagen 3.1.4g, la lista de mensajes puede «filtrarse» tanto por tipo como por hora.
Por ejemplo, si configura el tipo de mensaje como «Alarman» y el filtro de periodo como «Ultimo dia», se ex-
cluyen todos los mensajes, excepto los mensajes de alarma que se hayan producido en las Gltimas 24 horas.
(La imagen muestra ambos filtros abiertos para facilitar la comprensién. Sin embargo, no se pueden abrir los

dos de forma simultanea)

Ingenieria

:". Tocar zona «Alarma»

#%5  (por ejemplo, el simbolo de la alarma de canal)

Resumen Alarmas Instrumento

Rec. todas Alarmas

\a’
Resumen Batch "‘ Grupo 2
Grupo 1
Registro de mensajes »
Grupo 3 Grupo 4
Tapa sin seguro
5 S
N> Grupo 6
Grupo 5

Todos los mensajes | Todos los historicos W ‘

09:06:22
05/04/2005

B

05/04/2005 09:06:18  Alarma(s) activa(s) 1(1) Alarmas Ultimo dia
05/04/2005 09:06:18  Nombre del operador

Encendido Ultimos 3 dias
05/04/2005 09:06:18  Cliente: FishesRus
05/04/2005 09:06:18 Namero de lote: 20205A1 Especificaciones Ultima semana

generales
05/04/2005 09:06:18  Revision de configuracion: Lotes. Ultimo mes
05/04/2005 09:06:18  Inicio de lote  (Ingeniero)

— - Inicios de sesion Todos los historicos

05/04/2005 08:50:30  Revision de configuracion

05/04/2005 08:50:28

Lote) Nombrar archivos segun | Firma

05/04/2005 08:50:28

Lote) Registrar al inicio de Auditoria

05/04/2005 08:50:28

Lote) Campo3

Informes

05/04/2005 08:50:28

Lote) Campo 2

05/04/2005 08:50:28

Lote) Campo 1 (nimero Todos los mensajes

05/04/2005 08:50:28

Lote) El campo de lote 3 era 1

05/04/2005 08:50:50

Configuracion, Firmado: Ingeniero, Autorizado: Ingeniero, Campos del nuevo lote

04/04/2005 16:42:11

Alarma(s) desactivada(s) 2(1)

04/04/2005 16:32:50

Alarma(s) desactivada(s) 1(1)

04/04/2005 16:31:05

Detencion de lote (Ingeniero)

04/04/2005 16:31:05

Detener lote, Firmado: Ingeniero, Autorizado: Ingeniero, Fallo de cinta

04/04/2005 16:29:33

Alarma(s) confirmada(s) 1(1) 2(1)

04/04/2005 16:28:05

Confirmar todas las alarmas, Firmado: Ingeniero, Autorizado: Ingeniero, Fallo de cinta

04/04/2005 16:27:13

Alarma(s) activa(s) 1(1)

04/04/2005 16:27:13

Alarma(s) activa(s) 2(1)

04/04/2005 14:06:22

«Config Revision»: 682759 Revision de seguridad 746261

v

N

™ | > | =

—
—
—

ey

Imagen 3.1.4g Pagina de registro de mensajes que muestra la lista de seleccién del tipo de mensaje
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3.1.4 MENU DE RESUMEN (Cont.)

REGISTRO DE MENSAJES (Cont.)

FILTRO DE TIPO DE MENSAJE

Todos los mensajes

Sistema
Alarmas
Encendido

General

Lotes

Se muestran todos los mensajes.

Solo se muestran los mensajes de sistema y las alarmas de instrumento.

Solo aparecen los mensajes de activacién/desactivacion de alarmas y de reconocimiento.
Muestra los mensajes de encendido que incluyen la revisién de configuracion y de segu-
ridad. Consulte la secciéon «Informacién del dispositivo (Acerca de)» (secciéon 4.6.11) para
obtener més informacion.

Muestra los correos electrénicos, los mensajes enviados a través de Modbus, las notas del
operador/los mensajes personalizados, etc., que no necesitan firma (solo se aplica a la opcidén
21CFR11 del auditor; consulte la seccién 4.4 para obtener mas informacién). Silas notas,
etc., requieren firma, aparecen en la lista del tipo de mensaje «Firmas».

Muestra solo los mensajes de lotes (incluye las revisiones de configuracién y de seguridad si
alguna de las dos opciones de auditor esté activada).

Inicios de sesién

Firmas

Solo muestra los cambios en el inicio de sesidn.

Esta lista solo contiene las notas, mensajes, etc. que han sido firmados (y autorizados). Esta
categoria solamente se utiliza cuando la opcién «Firma obligatoria» y «Autorizacién obliga-
toria» estan activadas en el menu «Seguridad/Administracidn». Consulte la seccion 4.4 para
obtener més informacién.

Registro de auditoria

Informes

Esta lista solo contiene los mensajes de cambio de configuracion. Esta categoria solamente
se utiliza cuando la opcidn «Registro de auditoria» esta activada. Consulte la seccion 4.4 para
obtener més informacion.

Contiene los campos de cada informe en lineas independientes (han sido definidos en la
configuracion «Informes»). Los campos «Alimentacion de linea» se ignoran (es decir, no apa-
recen).

FILTRO DE PERIODO

La lista de seleccidn «Filtro de periodo» permite al usuario seleccionar una de las siguientes opciones para
definir el periodo de tiempo que debe abarcar la lista de mensajes:

todo el historial, Gltimo mes (28 dias), Gltima semana, Ultimos 3 dias, Ultimo dia o ultima hora.
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3.1.4 MENU DE RESUMEN (Cont.)
REGISTRO DE MENSAJES (Cont.)
MENU DE OPCIONES

Al tocar un mensaje (resaltado en amarillo), se abre el mend de opciones*, como se muestra en la imagen
3.1.4h a continuacion.

- Nombre del grupo 09:06:22
ocnicns Niimero de lote: 050405A12 05/04/2005
Todos los mensajes Y| Todos los historicos W'
Registro de j Nombre del grupo A
05/04/2005 09:06:18  Alarma(s) activa(s) 1(1)
05/04/2005 09:06:18  Nombre del operador: Andrew ‘ I

05/04/2005 09:06:18  Cliente: FishesRus
05/04/2005 09:06:18  Numero de lote: 020205A12
05/04/2005 09:06:18  «Config Revision»: 682759 Seguridad

Menu Opcion
05/04/2005 09:06:18  Inicio de lote (Ingeniero)
05/04/2005 08:50:30  Revision de la configuracion: 682.759 Lote
05/04/2005 08:50:28 Lote)Archivos de nombre por lote: verdadero
05/04/2005 08:50:28 Lote)Alinicio, el registro 3 era el 1
Nota

05/04/2005 08:50:28  Lote) Campo 3: nombre del operador
05/04/2005 08:50:28  Lote) Campo 2: cliente: era el lote
05/04/2005 08:50:28  Lote) Campo 1: nimero de lote: era
05/04/2005 08:50:28  Lote) El campo de lote 3 era el 1
05/04/2005 08:50:50 Configuracién, Firmado: Ingeniero, Autorizado:
04/04/2005 16:42:11  Alarma(s) desactivada(s) 2(1)

04/04/2005 16:32:50  Alarma(s) desactivada(s) 1(1)

04/04/2005 16:31:05  Detencion de lote (Ingeniero)

Entrar en Historico

Detalles completos

Refrescar

04/04/2005 16:31:05  Parar lote, Firmado: Ingeniero, Autorizado: Ingeniero, Fallo de correa
04/04/2005 16:29:33  Alarma(s)
04/04/2005 16:28:05  Recon. todas

Para llamar al menu de opciones, tocar el mensaje

04/04/2005  16:27:13  Alarma(s) (resaltado en amarillo) o la clave de opciones
04/04/2005 16:27:13  Alarma(s)
04/04/2005 14:06:22  «Config Revision»: 682759 Version de seguridad: 746261 v

& | ™ [ ™ R | = [ =

Imagen 3.1.4h Menu de opciones del registro de mensajes

Lote Consulte la seccion 4.3.10.

Nota Consulte la seccion 3.5.

Entrar en Histérico  Si pulsa este botdn, el registrador abre la pagina del histérico que incluye el mensaje
resaltado. Consulte la seccidn 3.4 para obtener més informacién sobre el histérico de
tendencias. En el modo de histérico de tendencias, al pulsar el botdn «Registro de
mensajes», se accede a la pagina de registro de mensajes que contiene los mensajes
mas proximos a la hora del cursor del histérico de tendencias.

Detalles completos Si el mensaje resaltado es demasiado largo y no cabe en la pantalla, puede pulsar el
botdn «Detalles completos» para verlo en su totalidad.

Actualizar/Mensajes anteriores.../Ultimos mensajes...

Al pulsar «Actualizar», apareceran en la parte superior de la pantalla todos los men-
sajes que se hayan generado desde la dltima vez que abrié la pagina de registro de
mensajes o desde la Ultima vez que pulsd el botdn «Actualizar». Si se han seleccionado
mensajes anteriores o posteriores, el botén «Actualizar» se sustituye por «Mensajes an-
teriores...» o «Ultimos mensajes...», segun corresponda. Al pulsar uno de estos botones,
podré ver el grupo de 100 mensajes anteriores o posteriores en la pantalla, respectiva-
mente.

* El menul de opciones también puede abrirse pulsando el botén «Opcién». En este caso:

a. Elbotdn «Entrar en Histérico» abre la pantalla actual del histérico de tendencias, como se describe en la
seccién 3.4,y

b. Sino hay ninglin mensaje resaltado, el botdn «Detalles completos» no esté habilitado.

Notas:

1 Si pulsa «Entrar en Histérico» cuando la opcién «Mensajes anteriores» o «Ultimos mensajes» esta
resaltada, se abrird la pagina actual del histérico.

2 Siel menu de opciones ha agotado su tiempo de espera, pero se ha quedado un mensaje resalta-
do pendiente, pulse el boton «Opcién» para volver a seleccionar el mensaje.
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3.1.4 MENU DE RESUMEN (Cont.)

EXTRAER DISPOSITIVOS
Nota: Consulte la seccién 2.4 sila opcidn de tapa con bloqueo esté habilitada.

El botén «Extraer dispositivos» tiene el objetivo de ayudar a garantizar que cualquier dispositivo de almace-
namiento de memoria local se extraiga solamente cuando sea «seguro» hacerlo.

Al pulsar el botdn, aparecera el mensaje «<Puede extraer los dispositivos de almacenamiento» o «No extraiga
los dispositivos de almacenamiento», seguin corresponda. Véase la figura 3.1.4i.

PRECAUCION

Si retira el dispositivo de almacenamiento, como una tarjeta SD o Compact Flash, mientras se estan
guardando datos en él, no solo se corrompera el archivo actual, sino que también podria dafar el
dispositivo de almacenamiento de forma irreparable, dejandolo inutilizable.

Se le avisara cuando pueda quitarlo...

Cancelar

Imagen 3.1.4i Mensajes de extraccion de dispositivos de almacenamiento

Ya puede retirar el dispositivo de almacenamiento

Ok
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3.2 BOTONES DE NAVEGACION

Encima del borde inferior de la pantalla de visualizacién hay seis botones (a continuacion, se muestra un
ejemplo del modelo de armazén pequefio) que permiten al usuario realizar diversas tareas relacionadas con
el contexto, como cambiar el modo de visualizacién (seccién 3.4), acceder a la configuracion del registrador,
archivar datos, seleccionar grupos, etc. Ademas de estos y cuando corresponda, es posible que también
aparezcan los botones de flecha izquierda y derecha o los de abrir/cerrar la carpeta.

A V <] I> % DDDEID

- ; Péagina ; - .
Pagina anterior siguiente Izquierda Derecha Opcion Raiz
] + -
Cerrar Abrir carpeta Cursor Cursor
carpeta izquierdo derecho

Imagen 3.2 Botones de navegacién

3.2.1 Funciones de los botones

Pagina anterior
Se utiliza para volver a la pagina o al modo de visualizacién anterior (de nivel superior), segin
corresponda, asi como para desplazarse por las entradas de texto anteriores.
En algunos casos, la funcion de este botdn es la misma que la del botén «Cerrar carpeta».
Pagina siguiente
Se utiliza para abrir la padgina o al modo de visualizacidn posterior (de nivel inferior), segun co-
rresponda, asi como para desplazarse por las entradas de texto anteriores.
En algunos casos, la funcién de este botdn es la misma que la del botdn «Abrir carpeta.
Flecha izquierda
Se utiliza a) para seleccionar el grupo anterior, b) para navegar hacia atrds en una cadena de t
exto durante su edicidn o c) para seleccionar el canal anterior durante la configuracién. En al-
gunos casos, la funcién de este botén es la misma que la del botdn «Cursor izquierdo».
Flecha derecha
Se utiliza a) para seleccionar el siguiente grupo, b) para navegar hacia delante en una cadena
de texto durante su edicidon o c) para seleccionar el siguiente canal durante la configuracién. En
algunos casos, la funcién de este botdn es la misma que la del botén «Cursor derechon.

Opcidn Abre un menul emergente de opciones que permite al usuario realizar funciones como entrar/
salir del histérico, activar y desactivar el ciclo de canales, etc. en funcién del contexto.
Mend raiz Abre el menu raiz como se describe a continuacién. Para salir del menu raiz, pulse de nuevo el

botdn «Menu raiz».

BOTONES DEL MENU RAIZ

Inicio Al pulsar este botdn, el usuario vuelve a la pagina de inicio desde cualquier pagina del regis-
trador. La péagina de inicio es el Grupo 1, representada verticalmente como se muestra en
laimagen 3, pero se puede editar (en el apartado «Configuracién/Vistas») para seleccionar
cualquiera de los otros modos de visualizacidon de grupos disponibles: tendencia horizontal,
grafico de barras vertical, etc.

Operador Al pulsar este botdn, se abre la pagina de operador de nivel superior. El disefio de esta pantalla
depende del nivel de seguridad del registrador y del nivel de acceso del usuario. Con la configu-
racion de fabrica, el registrador esté en el modo «Desconectado» y la pagina del operador solo
muestra los botones «Archivado», «Seguridad» y «Sistema». A continuacion, en la seccion «Acceso
a la configuracion», encontrard mas informacién al respecto.

Archivo (Fichero)

Permite ver el sistema de archivos en el drea de la memoria Flash (accesible para el usuario),
asi como en cualquier dispositivo de almacenamiento masivo habilitado. Consulte la seccion
5 para obtener méas detalles.

Extraer dispositivos
Este botdn tiene el objetivo de ayudar a garantizar que cualquier dispositivo de almacenamiento
de memoria local se extraiga solamente cuando sea «seguro» hacerlo. Al pulsar el botdn, aparece-
ré el mensaje «Puede extraer los dispositivos de almacenamiento» o «No extraiga los dispositivos
de almacenamiento», segun corresponda. Para obtener mas detalles, consulte la seccidn 3.1.4.
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Tapa sin seguro

Ir a Pantalla

Sustituye al botén «Extraer dispositivos» (explicado anteriormente) en los registradores que
tengan la opcidn de tapa con bloqueo (seccién 2.4).

Permite al usuario seleccionar el modo de visualizacion del grupo actual, como se muestra en
laimagen 3.2.1a. Los modos de visualizacién no habilitados para este grupo en la pagina de
configuracion «Configuracién/Vistas» (seccion 4.3.4) no aparecen. Como alternativa, puede
desplazarse entre los diferentes modos de visualizacion utilizando los botones de navegacion
de las flechas hacia arriba y abajo.

El botén «Ir a Pantalla» también permite abrir la pdgina «Resumen de alarmas», descrita en la sec-
cién 3.1.4, asi como la pagina «Registro de mensajes» del grupo actual, descritas a continuacion.
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3.2.1 FUNCIONES DE LOS BOTONES (Cont.)

BOTONES DEL MENU RAIZ (Cont.)

Ira Grupo Permite seleccionar un grupo para su visualizacién. Los grupos que no estan «habilitados
para su visualizacion» en la pagina «Configuracion/Vistas» (seccion 4.3.4) aparecen en color
gris. Aparece un icono de alarma para cualquier grupo que tenga una o mas alarmas (como
se muestra a continuacion para los grupos 1y 4 en laimagen 3.2.1b). Si alguna de las alarmas
del grupo no ha sido reconocida, el icono parpadeara.

Notas:

1. Sino hay espacio suficiente en la pantalla de visualizacién para todos los grupos o vistas habilita-

dos, pulse el botén «Mas...» para poder ver y seleccionar mas elementos.

2. En las pantallas de funcionamiento normal (por ejemplo, de tendencias), el botén de la flecha
derecha puede utilizarse para desplazarse por los grupos siguiendo un orden numérico ascen-
dente. El botdn de la flecha izquierda puede utilizarse para desplazarse por los grupos siguiendo
un orden numérico descendente.

Inicio

Operador

Archivo

Ira ver

Remove Media

Ira Grupo

Resumen de Alarmas

Registro de mensajes

Tendencia vertical

Tendencia horizontal

Tendencia circular

Graéfico de barras vertical

Graéfico de barras horizontal

Pagina numérica

Pantalla de usuario 1

Pantalla de usuario 2

Pantalla de usuario 3

Mas...

El modo de visualizacion A solo aparece si esta habilitado

para el grupo actual.

Los botones de la pantalla de usuario solo aparecen si se ha
instalado una opcién de la pantalla de usuario y dicha

pantalla esta habilitada para el grupo actual.

Véase la configuracion de «Vistas» (seccion 4.3.4) para
obtener mas detalles sobre como habilitar/deshabilitar.

Imagen 3.2.1a Mend raiz con el submend «Ir a Pantalla»

Inicio

Operador

Archivo

Iraver

Remove Media

Ir a Grupo

-§-

’EN
Grupo 1 Grupo 2
\‘I
Grupo 3 b
Grupo 4

Grupo 6

Grupo 5

Los grupos que no estan «habilitados para su
visualizacion» en la configuracion de «Vistas»
(seccion 4.3.4) aparecen en color gris.

Imagen 3.2.1b Mend raiz con el submend «Ir a Grupo»
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3.2.1 FUNCIONES DE LOS BOTONES (Cont.)

RESUMEN DE ALARMAS

Al pulsar «Men raiz/Ir a Pantalla/Resumen de alarmas», se abre la padgina de resumen de alarmas del grupo
actual. De forma alternativa, también puede abrir el resumen de alarmas desde el menu «Alarmas, mensajes
y dispositivos», pero, en este caso, el usuario debe seleccionar un grupo de resumen de alarmas desde un
menu emergente (Ir a Grupo). Consulte la seccidon 3.1.4 para obtener més informacién sobre la pagina de
resumen de alarmas.

REGISTRO DE MENSAJES:

Al pulsar el botdn «Menu raiz/Ir a Pantalla/Registro de mensajes», se abre la pagina de registro de mensajes
del grupo actual en la pantalla. De forma alternativa, también puede abrir el registro de mensajes desde el
menu «Alarmas, mensajes y dispositivos», pero, en este caso, el usuario debe seleccionar un «grupo» para
visualizar el registro de mensajes desde un menud emergente (Ir a Grupo).

Consulte la seccion 3.1.4 para obtener mas informacién sobre el registro de mensajes.

3.3 PRIMER USO

Cuando conecta el registrador a la alimentacion, este se enciende. Una vez completado el proceso de inicia-
lizacidn, aparece la pagina de configuracion de la contrasefia del modo «Ingenieria». Consulte 3.3.1 Con-
figuracion inicial y Contrasefna de Ingenieria - Configuracién para obtener mas informacién. Cuando haya
terminado la configuracién de la contrasefia de Ingenieria, aparecera la pagina de inicio. Es poco probable
que contenga informacion (til, ya que los canales de entrada no habran sido configurados aldn para adaptar-
se al tipo de sefnales de entrada que se les aplica, como se describe en la seccion 4.

Notas:

1 No hay ningun interruptor de encendido/apagado asociado al registrador.

2 Lafecha, la horay el mensaje «Encendido» aparecen en el gréfico cada vez que suministra energia
al registrador, seguido de un mensaje similar que indica «Revisién de configuracién» y «Revision
de seguridad».

3 En el momento del encendido, se dibuja una linea roja a lo ancho del gréfico.

3.3.1 Configuracion inicial

= Ton 13:13:20
Sesion cereca I Campo del lote 1 mgf g e

Para continuar de forma segura, se debe establecer una contrasefia inicial de Ingeniero. Tenga cuidado al introducir la contrasefia, ya que esta
es una accion que no se repetira.
Las demas cuentas se pueden habilitar al entrar en modo de iony las

Nueva contrasefia

Repetir contraseiia

A [ @ [ &8 | B[ = | % |

Imagen 3.3.1 Pantalla de configuracion de la contrasefa del modo «Ingenieria» - arranque inicial

La primera vez que lo encienda y después de la instalacién, la unidad mostrara la pantalla de configuracion
de la contrasefia de Ingenieria (consultelmagen 3.3.1 Pantalla de configuracién de la contrasefia del modo
«Ingenieria» - arranque inicial). Para poder realizar cualquier otra operacién, primero debe configurar la con-
trasefa de Ingenieria (consulte Contrasefia de Ingenieria - Configuraciéon en la pagina 33).

Nota: La pantalla de configuracion de la contrasefia de Ingenieria también aparece al subir un archi-
vo clonado o al actualizar el firmware, siempre que la contrasefia de Ingenieria no esté preconfigura-
da. Ademas, todas las cuentas de usuario requieren una contrasefa asociada.
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Contraseiia de Ingenieria - Configuracion

PRECAUCION: ACCESO DE INGENIERIA DENEGADO

Cuando configure la contrasefna de Ingenieria, asegurese de elegir una que siempre recuerde para
poder introducirla luego correctamente. Si introduce una contrasefia incorrecta, se le impedira el
acceso de Ingenierfa (bloqueo) y cualquier otra configuracién o uso del reglstrador En caso de que
esto ocurra, pdngase en contacto con el servicio técnico local de Eurotherm.

Nota: Lea detenidamente la siguiente informacién sobre la pantalla de visualizacién de las unidades

y los controles de navegacion para familiarizarse con los botones y sus funciones asociadas (consulte
3.2 BOTONES DE NAVEGACION).

1. En la pantalla de configuracién de la contrasefia de Ingenieria, introduzca una nueva contrasefia selec-
cionando el campo «Nueva contrasefnas.

Al hacerlo, aparecerd el panel «Nueva contraseiia» con un teclado (consulte el siguiente ejemplo Imagen
3.3.2b Teclado del alfabeto 1).

2. Utilice el teclado para introducir una contrasefia de Ingenieria y pulse el boton «Aceptar.

Apareceré la pantalla de configuracién de la contrasefia de Ingenieria.

3. Vuelva a introducir la nueva contrasefa de Ingenieria haciendo clic en el campo «Vuelva a introducir la
contrasefan. Utilice el teclado para introducir la contrasefia y haga clic en «Aceptar»

Las contrasefias se muestran con un formato oculto en la pantalla de configuracién de la contrasefia de
Ingenieria.

4. Haga clic en «Aplicar» para completar la configuracién de la contrasefia de Ingenieria.

Una vez hecho, apareceré la pagina «Inicio». (El nivel de acceso por defecto es «Desconectado»).

La contrasefia de Ingenieria debe configurarse la primera vez que encienda el dispositivo, pero puede
actualizarla cuando sea necesario. La contrasefia de Ingenieria solo debe asociarse y utilizarse cuando inicie
sesion en el nivel de acceso Ingenieria. Para obtener méas informacion, consulte:

e Niveles de seguridad - Niveles de acceso
® 3.3.2 Acceso ala configuracion - Inicio de sesion

e 4.4 SEGURIDAD - Seguridad, creacidon de nuevos usuarios y actualizaciéon de contrasefias

NIVELES DE SEGURIDAD
El registrador tiene los siguientes niveles de seguridad:

Selec. Nivel No es posible acceder a la configuracion del registrador. Solo puede acceder a las funciones
de archivado, inicio de sesién/seguridad y al apartado «Informacién del dispositivo (Acerca
de)» a través del mend raiz. Se puede permitir el acceso limitado o total desde el nivel «Inge-
nieria».

Ingenieria  Disponible una vez que se haya completado la configuracién de la contrasefia de Ingenieria
durante el primer arranque (consulte 3.3.1 Configuracion inicial). Proporciona acceso com-
pleto a todas las funciones del registrador. La seccion 4.4.1 describe como puede editar la
contrasefa del nivel Ingenieria, asi como informacion sobre la habilitacién del nivel de acceso
Operadory la configuracién de la opcién de contrasefia, cuando sea necesario. (La seccién
también describe como puede conceder o rechazar el permiso de acceso a algunas o a todas
las funciones del registrador a los diferentes nombres de usuario individuales y niveles de
seguridad por defecto).

Operador  Disponible una vez que un usuario con nivel de acceso Ingenieria haya habilitado y configu-
rado los permisos de acceso Operador. La seccién 4.4.1 describe como conceder acceso
limitado o total.
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3.3.2 Acceso a la configuracion

Al tocar el botdn del nivel de acceso actual, aparecera el panel de inicio de sesidn.
Toque el campo «Selec. Nivel» y luego seleccione «Ingenieria» en la lista de seleccién resultante..

Toque el campo de contrasefia que aparece en blanco para abrir la pantalla del teclado (consulte la imagen 3.3.2b).

A 0w NN -

Con el teclado, introduzca la contrasefia de Ingenieria y pulse «Aceptar». (Consulte 3.3.1 Configuracion inicial).
La pantalla vuelve a la pagina de inicio con el nivel de acceso de Ingenieria.

Al pulsar el botdn «Raiz» y luego «Operador», puede acceder a la pagina de nivel superior que le permite
acceder a las areas de Archivado, Guardar/Restaurar, Configuracion, Seguridad, Red y Sistema descritas en
la seccidn 4 a continuacion.

. Se ha cerrado la 11:52:59
Tocar «Nivel de sesion 05/04/05

clave de acceso 0.0237V
actual /5 4099 02000 0.4000 0.6000 0.8000 1.0000

05/04/05
Seleccione el nivel de acceso necesario e introduzca la contrasefia si se pide

User W Tocar érea «Se ha cerrado la sesion»...

Sesion cerrada
Ingenieria

11:49:24
05/04/05

11:46:44
05/04/05

A | ™ [ > &8 [ =1 &

Imagen 3.3.2a Acceso a la configuracién

Notas:

1. En el caso de las unidades que tienen la opcidén de Auditor 21CFR11 habilitada, Ingenieria es el
responsable de activar el nivel de acceso de operador y establecer una contrasefa en caso nece-
sario. (No hay ninguna contrasefia por defecto). La contrasefia del nivel de acceso del operador
puede editarse en la configuracién de seguridad (seccién 4.4.1).

2. La pantalla de inicio de sesién, mostrada anteriormente, también se puede abrir accediendo al
menu «Raiz», pulsando el botén «Operadors, luego «Seguridad» y finalmente «Inicio de sesidn».
Una vez que tiene acceso, la pantalla vuelve a la pagina de «Operador» en lugar de volver a la
pagina de inicio.

3. Laimagen 3.3.2a muestra la opcién «Inicio de sesidon por lista de usuarios», que es el método por
defecto. Sila opcién de auditor y/o de administracién de seguridad estan activadas, es posible
realizar un procedimiento alternativo en el que cada usuario tiene que introducir un nombre y una
contrasefa asociada, es decir, no hay una lista de usuarios/niveles de acceso para elegir. Consulte
la seccion 4.4.2 (Administracidn) para obtener més detalles.

4. En el caso los usuarios de Active Directory, aparecerd un mensaje de caducidad al iniciar sesién
(véase a continuacion), que advierte sobre cuantos dias faltan para que la contrasefia expire (el
tiempo esté configurado en el servidor Active Directory).

Advertencia

La contrasena de Fred caduca en 2 dias

Ok
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SOLUCION DE PROBLEMAS

Si un usuario de Active Directory no puede iniciar sesion, compruebe que la alarma del sistema del servidor
Active Directory no esté activa (seccién 3.1.3) y que una de las opciones de TLS esté activada (seccién 4.5.1).
En el servidor Active Directory, compruebe que la contrasefia no haya caducado y que la opcién «Cambiar
contrasefa en el préximo inicio de sesion» no esté activada.

INTRODUCCION DE CADENA DE TEXTO

El teclado que aparece al tocar el drea de la contrasefia es el mismo que aparece cuando se requiere la
introduccién de cualquier cadena de texto no numérico (por ejemplo, el descriptor de canal). Las imagenes
3.3.2by 3.3.2¢, que aparecen a continuacién, representan, dentro de las limitaciones del proceso de ilustra-
cién, los teclados disponibles'y, por tanto, el conjunto de caracteres disponibles. La introduccién real de la
cadena de texto se realiza tocando los botones correspondientes.

Cuando edite cadenas de texto existentes, estas apareceran resaltadas y seran sustituidas en su totalidad
por el primer carécter introducido. Para evitar esto y que no aparezcan resaltadas, pulse el botén de la flecha
izquierda*. Los botones de la flecha hacia abajo y hacia arriba pueden utilizarse para desplazarse por las
cadenas de texto introducidas anteriormente.

Debajo del teclado hay seis botones con las funciones que se indican a continuacién. Cuando se activan, el
color de fondo cambia a amarillo hasta que vuelvan a desactivarse.

Mayus* Si pulsa el botdn «Mayus», la siguiente letra que escriba aparecerd en mayuscula; las siguien-
tes letras apareceran en minudscula.

Mayusculas* Si pulsa este botdn, todas las letras siguientes apareceran como mayusculas hasta que vuelva
a presionar el botén Mayusculas.

Retroceso Esta botdn de retroceso borra el cardcter que esté a la izquierda del cursor.

Sobrescribir  Si pulsa este botdn, el siguiente caracter introducido sustituye (sobrescribe) al caracter exis-
tente a la derecha del cursor. Sino lo pulsa, el siguiente caracter introducido se inserta en la
cadena de texto existente en la posicidn del cursor.

Aceptar Se utiliza para guardar la nueva cadena de texto y para volver a la pagina desde la que se abrio el
teclado.
Cancelar Al pulsar este botdn, el usuario vuelve a la pagina desde la que se abrio el teclado,pero sin guar-

dar la nueva cadena.

*Notas

1. El caracter de cada botdn de la pantalla siempre es una letra mayuscula, independientemente de
que el carécter que se introduzca esté en mayusculas o en minusculas.

2. Los botones del cursor imitan la funcién de las flechas izquierda y derecha.

3. Como alternativa, el texto puede introducirse utilizando un teclado compatible conectado a través
del puerto USB situado bajo la tapa de acceso o (si la opcidn correspondiente esté habilitada)
mediante uno de los puertos USB situados en la parte trasera del instrumento (secciéon 2.2.1).

Teclas del cursor

« -

Cadena de texto
(para la contrasena, todas
las letras son ¥)

Las pestafas muestras el Alfabeto |/ Alfabeto 2 Numérico Simbolo
teclado activo

(las posiciones

de las pestaias varian Mayus Mayusculas{l Retroceso [l Sobrescribir @l Aceptar Cancelar
segun el contexto) * +
Tecla Mayus T Retroceso T
Blog Mayus Sobrescribir (se muestra activa)
Imagen 3.3.2b Teclado del alfabeto 1
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3.3.2 ACCESO A LA CONFIGURACION (Cont.)

INTRODUCCION DE CADENA DE TEXTO (Cont.)

Cadena de texto A N
A A A A a 3 C E E E
E I i 0 o] 0 (o} °
U U U 0 ¥ N o B r 8
€ n 0 u b ) T [0} Q

Alfabeto Alfabeto 2 / Numérico Simbolo

0 = E

Mayus Mayusculas [ Retroceso [ Sobrescribir Cancelar
Cadena de texto © -
! I £ $ % A & % ( )
_ + = { } [ ] :
@ ! ~ # < > , ? /
' : - ¢ [ ¥ ¢ 2
Alfabeto Alfabeto 2 Numérico ~ Simbolo /

Mayisculas | Retroceso [ Sobrescribir Cancelar

Imagen 3.3.2c Teclados alternativos
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3.4 MODOS DE VISUALIZACION

Los modos de visualizaciéon que se describen a continuacion permiten mostrar los valores de proceso del
grupo actual (canales, totalizadores, etc., conocidos colectivamente como puntos) en forma de trazos «gréa-
ficos» verticales, horizontales o circulares, como gréficos de barras verticales u horizontales o como valores
numéricos. Puede desplazarse entre los diferentes modos de visualizacion con los botones de las flechas
hacia arriba/abajo, o bien puede seleccionar un modo especifico (o una vista) con el botén «Ir a Pantalla».
También puede utilizar los botones de las flechas hacia arriba/abajo para desplazarse entre los grupos. El
botdn «Inicio» devuelve al usuario a la pagina de inicio (definida en el drea «Configuracion/Vistas»: seccion
4.3.4) desde cualquier pagina de operador o configuracion del registrador. La pagina de inicio por defec-
to es el Grupo 1 (pantalla de tendencia vertical). Consulte también la descripcion del Screen Builder en la
secién 7.

HISTORICO DE TENDENCIAS

El histérico de tendencias permite al usuario revisar el histérico del grupo. La cantidad méaxima que se pue-
de revisar depende de una serie de factores, como el nimero de puntos configurados, la rapidez con la que
cambian las trazos, etc. A una velocidad de registro de 20 mm/hora (consulte la configuracion del grupo:
seccién 4.3.2), con todos los canales configurados, podra visualizar un minimo de 30 dias de trazos, siempre
que no se vuelva a configurar el contenido del grupo durante este periodo (en cuyo caso, el histérico co-
mienza al final de la reconfiguracién). La cantidad de trazos visibles en la pantalla depende de la velocidad
de registro; cuanto mas alta sea la velocidad, menos trazos habré visibles en un momento dado.

Notas:

1. El modo de histérico de tendencias solo esta disponible en los grupos que tienen habilitada la op-
cién «Registro habilitado» (configuracién de grupo: seccién 4.3.2) y en los modos de visualizacién
de tendencias verticales, horizontales o circulares.

2. El modo de histérico de tendencias es vertical en los modos de tendencia vertical y circular, y hori-
zontal en el modo de tendencia horizontal.

3. Elciclo de los canales esté inhibido en el modo de histdrico de tendencias. Si quiere incrementar
el canal actual, toque la placa frontal.

4. Las placas frontales del grupo no se muestran en el modo de histérico de tendencias.

5. Sipulsa el botdn «Raiz/Ir a Pantalla/Registro de mensajes» (seccion 3.2.1) en el modo de histérico,
aparece una pagina de registro de mensajes que contiene los mensajes que se han originado
justo en el momento (o aproximadamente) en el que se seleccioné el cursor.

6. Sila conmutacion A/B estd seleccionada, los trazos se muestran con el intervalo/zona «A» o «By, los
ajustes de color, etc. y se obtienen en el momento en el que se selecciona el cursor. Consulte las
secciones 4.3.2,4.3.3 y 4.7, para obtener mas detalles sobre la conmutacién A/B.

Para entrar en el modo de histérico de tendencias, puede utilizar el botén «Opcidn» (como se muestra para
el modo de tendencia vertical en laimagen 3.4.1b), o puede tocar continuamente el &rea de trazado de la
pantalla hasta que la pantalla se quede en blanco antes de volver a trazar. Mientras se realiza el calculo del
retrazado, aparece el mensaje «Preparando el histérico, espere». Aunque el trazado se detiene cuando el
modo de histérico de trazado esté activo, no se pierde ningln dato. Los valores de las variables de proceso
se guardan en la memoria del registrador. Las alarmas se siguen analizando y se toman las medidas corres-
pondientes.
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La visualizacién del histérico de tendencias es similar a la visualizacién de tendencias en tiempo real, pero,
en este caso, el fondo es oscuro y se afiade tanto un control deslizante como botones de flecha para se-
leccionar la parte del histérico de tendencias que desea visualizar. Los controles se utilizan de la siguiente
manera:

1 Altocar un botdn de flecha, el histérico de trazado se mueve una cantidad incremental.
2 Al mantener pulsado continuamente un botdn de flecha, se produce un movimiento continuo.

3 Altocary arrastrar el deslizador, mientras se observa la visualizacién de la hora/fecha, el usuario puede
seleccionar exactamente la seccién del histérico que quiere visualizar. Al tocar cualquier lado de la barra
de deslizamiento, se produce un cambio de pégina en la direccién correspondiente. Los botones de
avance y retroceso de pagina también ofrecen esta funcién.

Al entrar por primera vez en el modo de histérico de tendencias, el valor del canal, la hora y la fecha que se
muestran en la placa frontal son los del borde superior del gréafico. Al tocar la pantalla, aparece un cursor en
el punto de contacto con la misma. Este cursor puede «tocarse y arrastrarse» para proporcionar un punto de
referencia en el gréfico actual. La fechay la hora del valor mostrado se refieren a la interseccién del cursor
con el canal actual. Para volver a la tendencia en tiempo real, debe pulsar el botén «Opcidn» y, a continua-
cién, «Salir del histérico».
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3.4 MODOS DE VISUALIZACION (Cont.)
REGISTROS DE CAMBIO DE HORA

En los modos de tendencia vertical y horizontal se dibuja una linea a lo ancho del gréfico cada vez que se
produce una discontinuidad temporal en el registro. Estas lineas desaparecen si se realiza un cambio de
configuracion que provoque que el histérico del grupo se pierda (como afiadir un nuevo canal a un grupo,
por ejemplo).

Linea roja Se dibuja una linea roja en el gréfico del historial de tendencias al encenderse.

Linea azul Una linea azul indica que el registro ha sido desactivado/activado en la configuracién de gru-
po (seccién 4.3.2), o mediante un trabajo de registro (seccion 4.7.10). Las lineas azules no se
dibujan si la opcién de simulacion estd activa.

Linea verde Aparece una linea verde si ha habido un cambio de hora como resultado de un trabajo de
reloj (seccion 4.7.6), una sincronizacién SNTP o si el propio operador ha cambiado fisicamen-
te la hora del registrador.

Nota: El cambio del horario estdndar al horario de verano y viceversa no se representa con lineas verdes.

3.4.1 Visualizacién de tendencia vertical

Esta pantalla (imagen 3.4.1b) muestra cada punto del grupo de visualizaciéon como si se trazara en un gréfico
blanco. El disefio del gréfico se puede cambiar pulsando el botdn «Sistema» en el drea de configuracién
«Personalizacion» (seccidn 4.6.10). Recomendamos que haya un buen contraste entre los colores de los
trazos y el color de fondo.

Uno de los canales es el canal «seleccionado» o «de escala». Este canal se identifica por su icono de boli-
grafo en forma de diamante y por su descriptor, valor digital y escala que se muestran en una «placa frontal»
situada en el lado ancho de la pantalla, encima del gréfico. Si hay un canal incluido en el grupo de visualiza-
cién, pero su estado «no es bueno» por alguna razén, su icono de boligrafo aparece hueco.

Se pueden visualizar las placas frontales de todos los canales del grupo, utilizando la <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>